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PRECAUCIONES Y LIMITACIONES
» No utilice esta prueba pasada la fecha de caducidad.
» Asegurese de que el envase esté cerrado herméticamente y no lo abra hasta que vaya a utilizar la prueba.

« Ciertas afecciones médicas, como un quiste ovdrico o un embarazo ectépico (embarazo fuera del utero),
pueden causar un resultado falso o irregular.

o Los procedimientos deben seguirse con precisién para obtener resultados exactos.

» Todos los resultados deben ser confirmados por el profesional de la salud, especialmente a la hora de tomar
decisiones sobre futuros cuidados médicos.

Para aumentar sus posibilidades de un embarazo saludable para usted y su bebé, debe tener en cuenta lo
siguiente:

- Mantenga una dieta equilibrada.
- No fume.

El periodo desde la concepcidn hasta el tercer mes de embarazo es muy importante. Es necesario que consulte
a su médico con regularidad durante todo el embarazo para obtener la atencién y orientacién nutricional
apropiadas.

ADVERTENCIA:

Segun la Direccién General de Salud Publica, las mujeres no deben tomar bebidas alcohdlicas durante el
embarazo debido al riesgo de defectos congénitos.

Si tiene alguna pregunta sobre las instrucciones o sus resultados, llame a nuestra linea de ayuda de lunes a
viernes, de 7:00 a. m. a 5:00 p. m., hora del este. Llame gratis al 1-800-367-6022, o visitenos en
waw.Firs'rResponse.com. )
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INSTRUCCIONES (como usarla):

¢ Mientras continta sosteniendo la varilla con la punta absorbente hacia
abajo, vuelva a colocar la cubierta y coloque la varilla sobre una
superficie plana no absorbente con el visor de resultados hacia arriba.

» Pronto puede ver un color rosado que se mueve a través del visor de
resultados, lo que indica que la prueba estd funcionando.

o Espere 1 MINUTO COMPLETO para que se muestre el resultado
de la prueba.

« Puede ver un color rosado que se mueve a través del visor de resultados.

* Mida cuidadosamente el fiempo de su prueba. Podrd leer los resultados
después de 1 minuto.

LECTURA DE LOS RESULTADOS

EMBARAZADA
DOS LINEAS DE COLOR ROSA en el visor de resultados.
Una linea puede ser mds clara que la otra.

NO EMBARAZADA
UNA LINEA DE COLOR ROSA en el visor de resultados.

=
(=]
-
=}
=
1]
L=
=
Y
=
-

=}
=
(1]

L=
=
o
=
=3

RESULTADO NO VALIDO
Vuelva a realizar la prueba con otra varilla de prueba de resultado rdpido de
FIRST RESPONSE™
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DESPUES DE LA PRUEBA

"
Deseche todos los componentes en un bote de basura. No reutilice la prueba.
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INSTRUCCIONES (como usarla):

PREGUNTAS Y RESPUESTAS

\_ pregnancy hormone in their urine on the first day of the missed period or may have miscalculated the first day of their period. )

Prueba para la deteccion del embarazo
FI RST de resultado rapido

™ Cudndo usar la prueba para la deteccién del embarazo de resultado répido de
FIRST RESPONSE™

La prueba para la deteccién del embarazo de resultado rdpido de FIRST

PR EGNAN CY RESPONSE™ estd disefiada para detectar la hormona gonadotropina
coriénica humana (GCH). Realice la prueba el dia de la falta del periodo
E E . , menstrual o cualquier dia después.
. Mire aqui P . iy
, . uede realizar la prueba para la deteccién del embarazo de resultado
cémo realizar rdpido de FIRST RESPONSE™ en cualquier momento del dia. No es
la pruebq necesario usar la primera orina de la mafana. Sin embargo, en general, es
E la primera orina de la mafana la que contiene el nivel mds alto de GCH, la

hormona del embarazo.

LEA TODA LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE FOLLETO ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA.
ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Para uso diagnéstico in vitro. No debe tomarse internamente. No utilizar después de la fecha de caducidad.
La fecha de caducidad estd grabada en la parte inferior de la caja. Dispositivo de un solo uso. No reutilizar.
Mantener fuera del alcance de los nifios. No desarme el dispositivo. No coma ninglin componente de este
dispositivo. En caso de ingestién accidental, busque atencién médica.

CONSERVACION
Conserve la prueba para la deteccién del embarazo de resultado rdpido de FIRST RESPONSE™ en un lugar
seco a menos de 30 °C (86 °F). No congelar.

ANTES DE EMPEZAR:
Tenga a mano un reloj o temporizador. Después de leer el folleto y cuando esté lista para realizar la prueba,
retire el envoltorio de papel aluminio de la varilla de prueba y retire la cubierta.
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Cubierta Punta absorbente Visor de resultados Mango

Prueba en el chorro de orina Q Prueba en el contenedor

» Sostenga la varilla de prueba por el mango
de manera que la punta absorbente esté
apuntando hacia abajo y el visor de
resultados no apunte hacia su cuerpo.

e Recoja la orina en un recipiente
limpio y seco, y sumerja toda la
punta absorbente en la orina
durante solo 20 segundos.

« Coloque la punta absorbente directamente en
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P:  ¢Cémo funciona la prueba?

R: La prueba para la deteccién del embarazo de resultado rdpido de FIRST RESPONSE™ detecta la hormona
gonadotropina coridnica humana (GCH) que el cuerpo produce durante el embarazo. La hormona se encuentra en
la orina durante el embarazo.

P:  ;Cudndo puedo realizar la prueba para la deteccion del embarazo de resultado rapido de FIRST RESPONSE
™?

R:  Puede usarla prueba para la deteccién del embarazo de resultado rdpido de FIRST RESPONSE™ en cualquier
momento del dia. No es necesario usar la primera orina de la mafana. Sin embargo, en general, es la primera
orina de la mafana la que contiene el nivel mds alto de la hormona del embarazo. Puede usar la prueba para la
deteccién del embarazo de resultado rdpido de FIRST RESPONSE™ el dia de la falta del periodo menstrual o
cualquier dia a partir de entonces.

P:  ;Cudndo debo leer mis resultados?

R:  Después de esperar 1 minuto, los resultados de la prueba para la deteccién del embarazo de resultado rdpido
de FIRST RESPONSE™ deben leerse lo antes posible. El resultado positivo durard al menos 48 horas. El resultado
negativo de la prueba no debe leerse después de 10 minutos.

P:  ¢:Qué tan precisa es la prueba?

R:  En estudios sobre la prueba para la deteccién del embarazo de resultado rdpido de FIRST RESPONSE™ en
muestras de orina representativas de mujeres embarazadas y no embarazadas, los técnicos de laboratorio
obtuvieron el resultado esperado correcto en mds del 99 %* de las muestras.

P:  ;Qué debo hacer si el resultado muestra dos lineas de color rosa (embarazada)?

R:  Recuerde que esta prueba no estd disefiada para reemplazar el diagndstico de su profesional de la salud. Un
resultado de dos lineas de color rosa muestra que se detectd la hormona del embarazo (GCH), que en general
indica embarazo. Consulte a su médico para confirmar que estd embarazada. Si el resultado es positivo, pero cree
que no estd embarazada, debe verificarlo con el médico.

P:  ¢:Qué debo hacer si el resultado muestra una linea (no embarazada)?

R: Es posible que no esté embarazada o que sea demasiado pronto para saberlo. Si no tiene su periodo
menstrual en el plazo de 7 dias, deberd repetir la prueba con otra prueba para la deteccién del embarazo de
resultado rdpido de FIRST RESPONSE™. Es posible que su periodo menstrual previsto ocurra mds tarde de lo
esperado o que su orina no haya tenido suficiente hormona del embarazo para que la prueba arroje un resultado
positivo. Si tras repetir la prueba, obtiene otro resultado negativo y su periodo menstrual atin no ha comenzado,
debe llamar al médico.

P: He esperado mds de 1 minuto, y fodavia no hay lineas en el visor de resultados. ;Ocurre algo malo?

R:  Elresultado debe aparecer en el plazo de 1 minuto el dia de la falta del periodo menstrual. Debe haber al
menos una linea de color rosa en el visor de resultados después de 5 minutos para indicar que la prueba estd
completa y que la ha hecho correctamente. De lo contrario, la prueba no es vdlida. Esto podria deberse a una
cantidad insuficiente de orina en la punta absorbente o a que el dispositivo no se sostuvo con la punta absorbente
apuntando hacia abajo mientras se volvia a colocar la cubierta. Debe repetir la prueba con una nueva prueba de
resultado rdpido de FIRST RESPONSE™, siguiendo cuidadosamente todas las instrucciones.

P:  ¢Algunos farmacos o medicamentos afectan la prueba?

R:  Solo los medicamentos que contienen la hormona del embarazo, la gonadotropina coriénica humana (GCH),
pueden afectar el resultado. La prueba no deberia verse afectada por las terapias hormonales que contengan
citrato de clomifeno, alcohol, analgésicos, antibidticos o pildoras anticonceptivas.

P: ¢La cantidad de liquido que bebo afectard el resultado?
R: Laingesta excesiva de liquidos, incluida el agua, podria diluir la orina y hacer que la cantidad de GCH
presente no se detecte correctamente. No debe beber demasiado liquido antes de la prueba.

*99% accurate at detecting the pregnancy hormone. However, some pregnant women may not have detectable amounts of




